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OBJETIVOS
Objetivo geral:

Promover no aprendiz uma autonomia e uma reflexdo progressiva sobre o processo de
aquisi¢do/aprendizagem através do desenvolvimento das cinco competéncias na lingua estrangeira e da
introducdo do discurso argumentativo através de procedimentos sintaticos e discursivos de um texto.

Objetivos especificos:

- Dar continuidade ao estudo dos discursos em lingua francesa por meio da analise do funcionamento de
textos orais e escritos, levando o aluno a posicionar-se no discurso;

- Promover a autonomia dos alunos através de atividades praticas que permitam a identificagdo e
compreensio dos elementos discursivos presentes em diferentes situagdes de comunicagio orais e escritas;

- Desenvolver uma reflexdo sobre o processo de ensino e aprendizagem de linguas.

EMENTA

Esta disciplina dar4 continuidade ao estudo dos discursos relacionados ao processo de ensino /aprendizagem
de lingua francesa com énfase na anélise e funcionamento dos textos narrativos orais e escritos, de forma
que os alunos possam despertar para suas expectativas e reais necessidades de aprendizado da lingua alvo,
refletindo sobre suas dificuldades e possibilidades de uso de Francés em nosso contexto. Esta disciplina
propicia, ainda, desenvolver o uso da lingua alvo em suas modalidades de compreenséo e expressdo oral, e
de compreensdo e expressdo escrita com énfase através da leitura obrigatéria de um livro em francés, e a
interagdo oral.




- exprimir uma opinido/argumentar;

- exprimir um sentimento positivo (agradecer alguém, expressar seus gostos e interesses) ou negativo
(expressar seu desgosto e desinteresse);

- abordar alguém;

- pedir e dar noticias;

- acolher/felicitar alguém;

- pedir informagdes;

- pedir/expressar uma opinido (aprovar, desaprovar, expressar a possibilidade);
- desculpar-se;

- expressar possibilidade;

- iniciar, dar continuidade e terminar uma conversa,

- dizer o que se compreende e 0 que ndo se compreende.
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